\DIEO LYM
Livsldng kalligrafi

Hiroko Kimura, Galleri Konst & Kamera, Vastertjdl, Sidensjo, 13-28 aug.

Den osterlandska konsttekniken kalligrafi med sina djupa traditioner lever p& vara
breddgrader ett undanskymt liv, men det betyder inte att den inte existerar. Det bevisas
med all tydlighet den ndrmaste tiden p& sommargalleriet Konst & Kamera beléget en bit
vaster om Sidensjo, dar den 81-3riga Hiroko Kimura visar ett stort urval av sina arbeten.
Uppvuxen i Japan bor hon sedan 1978 i Stockholm, dar hon ar verksam som konstnar,
kalligraf och larare. Redan som tredring (!) bérjade hon tréna kalligrafi och sedan hon
kom till Sverige har hon i manga ar undervisat vid bl.a. Stockholms universitet och
Etnografiska museet, i det kalligrafiska hantverket utifrdn de traditionella redskapen
pensel, tusch och papper. Konstnaren Ake Hultman, som driver Konst & Kamera, hade
via tidigare kontakter med japanska tolken Cecilia Utterstrém lyckats intressera Kimura
for en utstallning. Att det nu blivit verklighet ar att se som en konsthandelse av dignitet.

Det &r inte svart att kalla Hiroko Kimura vid en mastare, ndr man ser henne under djup
koncentration sa tveklést med séker hand, pensel och tusch méta papperets vita yta. Vid
pressvisningen visade hon prov pa sitt arbete, men hon understrok att det alltid finns
ndgot nytt att ldra och att kalligrafin &r en outsinlig kalla. Det handlar har inte bara om
konstnarlig utveckling utan ocksa om traning av méanskliga férhallningssatt som det
meditativa, det sinnliga och kansliga. Foér att arbetsvillkoren ska vara de basta kravs
traditionella och exakta material, och Hiroko Kimura har ocksa tagit med sig néstan hela
sitt arbetsbord till utstéallningen. En stor variation av stenar som stéd fér papper, vackert
utsirade I&dor och askar innehdllande tusch, tuschstenar och inte minst penslar, fran de
allra minsta och tunnaste till riktigt stora bastanta fran Korea och Kina. De senare, for
kalligrafi pa stora pappersytor, svéljer 1-2 liter tusch at gdngen och kréver en typ av
tdlmodig “schamponerad” hartvétt flera timmar efterdt for att hallas rena och fréschal

Kalligrafi kan i sin dubbla betydelse ses som bade sprakbild och bildsprak. Déar finns de
sprakliga tecknen, men sammanfogat med andra tecken och beroende pd hur tecknen
tolkas och utfors, dvergar de till en form av abstrakt bild som blir unik och personlig
utifrén kalligrafens 6gon och hand. Hiroko Kimura forsoker infor varje arbete att fanga en
for tillfallet speciell kdnsla, en stdmning och energi som gér att resultatet pa papperet
inte kommer att likna nagot tidigare. Aven om hon beharskar hantverket till fullo undrar
jag om det inte kanske varje gang krévs en ny nerv, en ny éppning mellan 6ga, tanke
och hand for att den kalligrafiska bilden ska bli levande och inte bara avbild av
perfektion. Men eventuellt &r jag har ute och cyklar, svarforklarliga begrepp som "nerv”
eller "6ppning” eller nggot som gor att en bild vibrerar av liv ligger kanske utanfor
kalligrafins tolkningsregler och tillhér mahadnda mera den moderna vasterlandska
konsten. Det &r nog lattare att forestélla sig kalligrafin som ndgot absolut och
osentimentalt, och dar kvalitet och uttryck mera ligger pa bildens rytm, rérelse och
pregnans, och som sagt, utfért utan minsta tvekan.

Ett bra exempel &r den hér, ovan till héger, atergivna vertikala rullen, Wa gan ai go. Det
visar dven pa svarigheten for en som inte kan japanska att forstd kalligrafins sarpragel.
Hiroko Kimura férklarade innebérden i de fyra orden/tecknen, fran ovan och ned enligt:
Harmoni — Ansikte — Karlek — Berattelse. Fyra olika delar som tillsammans ska bilda en
enhetlig héndelse eller meddelande. Efter diverse sprakliga turer och férslag mellan
Cecilia Utterstrom och Hiroko nickade konstnaren till slut gillande till betydelsen "naturlig,
lugn kéarleksforklaring”. Att de enskilda tecknen ocksa kan ha inre olikheter, beroende pa
avsikt eller bestéamning, visar sig i bilden Ai (k&rlek) dar vi kénner igen men bara till viss
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del tecknet fran forra bilden. Den snabba och eleganta rorelsen lyser har igenom, och dar
den diagonala linjen ocks8 har spanner upp och liksom haller ihop kompositionen.

En annan bild, som i motsats ar mera kompakt och sammansatt och som tillhér mina
favoriter, ar Ze/Kore (exakt). Dar har penseldragen med ett slags radikalt-brutalt
formspel kolliderat néstan till en explosion, men dnda pa nagot markligt satt fryst
samman till en harmonisk helhet.

Utstallningen pd Konst & Kamera éppnas pa I6rdag 13 augusti, och Hiroko Kimura
kommer att vara nédrvarande vid vernissagen men ocksa under séndagen den 14:e.
Eftersom konstnaren har med sig sitt arbetsmaterial &r det ingen svar gissning att hon
kommer att ge publiken inblick i hur hon gar till vdga nar hon med pensel, tusch och
papper attackerar kalligrafins ytterst saregna landskap. Jag kan inte annat an
rekommendera ett besok!

Text och foto (dar inte annat anges): Jan K Persson
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